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Уважно прочитайте цей посібник перед 
використанням і збережіть його для подальшого 
звернення.

Xiaomi Self-Install Smart Lock — це 
багатофункціональний IoT-розумний замок, 
який підтримує кілька способів розблокування, 
зокрема відбиток пальця, пароль і застосунок 
на телефоні. Замок може бути інтегрований 
в екосистему Matter. Різноманітні сценарії 
розумного дому можуть бути створені через 
пристрої Matter на платформах Google, Alexa, 
Apple та інших.

Замок підтримує лише мережу Wi-Fi 2,4 ГГц. 
Якщо підключення не вдається, перевірте, чи 
маршрутизатор налаштований на діапазон 2,4 ГГц.

Ручка блокування/
розблокування

Індикатор стану 
Білий: успішне блокування/розбл.
Червоний: не вдалося 
заблокувати/розблокувати
 
Індикатор рівня 
заряду батареї 
Миготливий червоний: низький рівень заряду 
Перемикач кришки 
батарейного відсіку

 
Перемикач батареї 
Перемкніть для 
зняття/встановлення батареї
 
Кнопка 
скидання 
Натисніть і утримуйте протягом 
7 секунд, щоб скинути налаштування замка 
Літій-іонна батарея 
Миготливий білий: заряджається 
Не світиться: батарея повністю заряджена

Огляд виробу
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Замок Літій-іонна батарея Монтажний 
кронштейн

Аксесуар 
кронштейна B

Підсилювач 
адгезії

Магнітний 
датчик дверей

Хрестова 
викрутка

Хрестові 
гвинти × 6

Картонна підкладка 
для магнітного 
датчика дверей

Аксесуари 
ручки × 8

Шестигранний 
ключ

Двостороння 
стрічка

Проставки × 3

Комплектація

Серветка для 
очищення

Посібник 
користувача

Гарантійне повідомлення

A   B  C   D

E   F  G  H
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Примітка: Ілюстрації виробу та аксесуарів у цьому 
посібнику наведені лише для довідки. Фактичний 
виріб і його функції можуть відрізнятися внаслідок 
удосконалення продукції.

Перевірка типу циліндра замка

Циліндр замка з ручкою: 
Зніміть ручку циліндра замка за допомогою 
шестигранного ключа та замініть її відповідним 
аксесуаром ручки.

Примітка: Після заміни поверніть аксесуар ручки, 
щоб переконатися, що блокування та розблокування 
можуть виконуватися нормально.

Циліндр із ручкою Циліндр із ключем

Встановлення замка
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Встановлення кронштейна 
(виступаюча висота циліндра замка ≥ 3 мм)

1. Виміряйте висоту виступу циліндра замка. Якщо 
вона більша або дорівнює 3 мм, використайте 
проставку для встановлення кронштейна та 
збільшення висоти.

Циліндр із ручкою Циліндр із ключем

Проставка                    Кронштейн

EVVA, CES

CISA, ABUS, AXA, ISEO, BRICARD

KESO

DORMAKABA

10мм

7.9мм

9.5мм

7мм

8мм

12мм

8мм

13мм

А E

В

С

D

F

G

H

WINKHAUS, DOM

NEMEF

YALE, M&C

MAUER
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1. Якщо висота виступу циліндра замка менша за 3 мм, 
приклейте двосторонню стрічку до кронштейна, а потім 
використайте проставку для встановлення кронштейна 
та збільшення висоти.

< 3 мм < 3 мм

2. Зніміть захисну плівку з проставки, вирівняйте 
кронштейн відносно циліндра замка та встановіть 
його, після чого затягніть гвинти шестигранним 
ключем.

Циліндр із ручкою

Циліндр із ручкою

Циліндр із ключем

Циліндр із ключем

Встановлення кронштейна 
(виступаюча висота циліндра замка < 3 мм)
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2. Очистьте місце встановлення за допомогою серветки 
для очищення, що входить до комплекту. Нанесіть на 
поверхню підсилювач адгезії, що входить до комплекту, 
та залиште на 1 хвилину. Зніміть захисну плівку з 
кронштейна. Вирівняйте його відносно циліндра 
замка, притисніть кронштейн на місці встановлення 
та утримуйте протягом 2 хвилин для надійного 
приклеювання.

Поверніть ручку замка, сумістіть паз на задній стороні 
замка з ключем або ручкою та встановіть замок на 
кронштейн.

Проставка        Двостороння стрічка      Кронштейн

Циліндр із ручкою Циліндр із ключем

Встановлення пристрою
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2. Закрутіть чотири хрестові гвинти в отвори для гвинтів 
з обох боків замка.

Встановлення магнітного датчика дверей

Використайте картонну підкладку для встановлення 
магнітного датчика дверей і закріпіть магнітний датчик 
на дверній коробці. Переконайтеся, що відстань між 
датчиком і замком становить від 20 до 40 мм.

Магнітний датчик дверей

20–40 мм

40   30   20    10    0

Циліндр із ручкою Циліндр із ключем
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Перед використанням

Заміна батареї

Примітка: Розмістіть магнітний датчик дверей 
вертикально та тримайте його паралельно замку. 
В іншому разі функція автоматичного блокування 
не працюватиме.

Відкрийте кришку батарейного відсіку в нижній 
частині замка та вставте літій-іонну батарею. 
Індикатор стану загориться білим кольором, а замок 
подасть звуковий сигнал «біп». 
 
Примітка: Під час першого використання замка 
рекомендується повністю зарядити літій-іонну 
батарею перед використанням.

Якщо рівень заряду батареї замка низький, щоразу 
під час розблокування дверей спрацьовуватиме 
попередження про низький рівень заряду батареї. 
Якнайшвидше вийміть літій-іонну батарею та 
зарядьте її.
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Підключення до застосунку 
Xiaomi Home

Цей виріб працює із застосунком Xiaomi Home. 
Використовуйте застосунок Xiaomi Home для керування 
пристроєм та взаємодії з іншими пристроями розумного 
дому. 
Відскануйте QR-код, щоб завантажити та встановити 
застосунок. Якщо застосунок уже встановлено, ви 
будете перенаправлені на сторінку налаштування 
підключення. 
Або знайдіть «Xiaomi Home» у магазині застосунків, 
щоб завантажити та встановити його. 
Відкрийте застосунок Xiaomi Home, натисніть «+» у 
верхньому правому куті та дотримуйтесь інструкцій для 
додавання пристрою. 

 
Примітка: Версію застосунку може бути оновлено, 
тому дотримуйтесь інструкцій для поточної версії 
застосунку.

Технічні характеристики

Xiaomi Self-Install Smart Lock 
Назва: Розумний замок 
Модель: XMZNMSEU2LD 
Матеріали: ABS + PC 
Робоча температура: від -10 °C до 55 °C 
Робоча вологість: 0–93 % RH, без конденсації 
Розміри виробу: 141 × 60 × 59 мм 
Маса нетто: 538 г 
Батарея: літій-іонна батарея 
Номінальна напруга: 7,2 В постійного струму 
Номінальна ємність: 2450 мА·год 
Бездротове з’єднання Wi-Fi: IEEE 802.11 b/g/n/ax 
Робоча частота Wi-Fi: 2412–2472 МГц 
Максимальна вихідна потужність Wi-Fi: < 20 дБм 
Бездротове з’єднання Bluetooth: V5.0 
Робоча частота Bluetooth: 2402–2480 МГц 
Максимальна вихідна потужність Bluetooth: < 10 дБм 
Бездротове з’єднання Thread: IEEE 802.15.4 
Робоча частота Thread: 2405–2480 МГц 
Максимальна вихідна потужність Thread: < 10 дБм
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Декларація відповідності ЄС

Цим компанія Xiaomi Communications Co., Ltd. 
заявляє, що радіообладнання типу XMZNMSEU2LD 
відповідає вимогам Директиви 2014/53/EU. 
Повний текст декларації відповідності ЄС доступний 
за адресою: https://www.mi.com/global/service/
support/declaration.html

           Інформація WEEE 
Усі вироби, позначені цим символом, є відходами 
електричного та електронного обладнання 
(WEEE відповідно до Директиви 2012/19/EU) і не 
повинні утилізуватися разом із несортованими 
побутовими відходами. Для захисту здоров’я людей 
і навколишнього середовища необхідно передавати 
відпрацьоване обладнання до спеціалізованих 
пунктів збору для переробки відходів електричного та 
електронного обладнання, визначених державними 
або місцевими органами влади. 
Належна утилізація та переробка допоможуть 
запобігти можливим негативним наслідкам для 
навколишнього середовища та здоров’я людини. Для 
отримання додаткової інформації про розташування 
та умови роботи таких пунктів збору зверніться до 
установника або місцевих органів влади.

 
Словесний знак і логотипи Bluetooth® є 
зареєстрованими торговельними марками Bluetooth 
SIG, Inc., а будь-яке використання цих знаків 
компанією Xiaomi Inc. здійснюється за ліцензією. Інші 
торговельні марки та торгові назви належать їхнім 
відповідним власникам.

 
Словесні знаки та логотипи Thread Group, Thread, 
Built on Thread і Thread Certified Component є 
зареєстрованими та/або незареєстрованими 
торговельними марками та знаками обслуговування 
Thread Group у США та/або інших країнах.

REQUIRES
BORDER
ROUTER

BUILT ON
T HREAD
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Matter розроблено організацією Connectivity 
Standards Alliance. Ця торгова марка, пов’язані 
логотипи та позначення є торговельними марками 
Альянсу. Усі права захищені.

Виробник: Xiaomi Communications Co., Ltd. 
Адреса: #019, 9-й поверх, будівля 6, 33 Xi’erqi 
Middle Road, район Хайдянь, Пекін, 100085, Китай 
Електронна пошта: contact@support.mi.com 
Для отримання додаткової інформації відвідайте: 
www.mi.com 
Виготовлено в Китаї 
Версія посібника користувача: V1.0

•	 Утилізуйте використані батареї відповідно до 
інструкцій.

•	 Тримайте нові та використані батареї в 
недоступному для дітей місці.

•	 Якщо відсік для батарей не закривається 
належним чином, припиніть користуватися 
виробом і тримайте його подалі від дітей.

•	 Якщо ви підозрюєте, що батарею могли 
проковтнути або вона потрапила всередину 
будь-якої частини тіла, негайно зверніться за 
медичною допомогою.

•	 Існує ризик вибуху, якщо батарею замінити на 
батарею невідповідного типу: 
- заміна батареї на батарею невідповідного типу 
може призвести до порушення роботи захисних 
механізмів; 
- утилізація батареї шляхом спалювання, 
нагрівання в печі, механічного руйнування або 
розрізання може спричинити вибух; 
- перебування батареї в середовищі з 
надзвичайно високою температурою може 
призвести до вибуху або витоку легкозаймистої 
рідини чи газу; 
- вплив на батарею надзвичайно низького 
атмосферного тиску може призвести до вибуху 
або витоку легкозаймистої рідини чи газу.

•	 Цей виріб не є іграшкою та містить дрібні деталі. 
Зберігайте його в недоступному для дітей місці, 
щоб запобігти задухі або іншим небезпечним 
ситуаціям, спричиненим випадковим 
проковтуванням дрібних деталей.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ



Відскануйте QR-код, щоб додати пристрій

Представник у ЄС 
Xiaomi Technology Netherlands B.V. 
Prinses Beatrixlaan 582, 2595 BM, Гаага, 
Нідерланди 
contact@support.mi.com 
 
Представник у Великій Британії 
Xiaomi Technology UK Limited 
Davidson House, Forbury Square, Reading, 
Berkshire RG1 3EU 
contact@support.mi.com

1607-1355600-005
22
PAP


